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Два с  л и ш н и м  г о д а  р а б о т а е т  в  г .  П а й -  
де Нарвский драматический театр. Ог 
бывшего Нарвского театра осталось, по 
существу, одно название. Состав труд­
ны изменился, и было бы справедливо 
именовать этот театр не Нарвским, а 
Пайдеским.

Небольшой коллектив театра, нахо­
дясь в постоянных раз’ездах, обслужи­
вает 17 крупных пунктов Ярвамаского 
уезда и три соседних уездных центра. 
Его зрители —  рабочие железной доро­
ги. ремонтных мастерских, лесопильных 
заводов, известковых разработок, кре­
стьяне, городское население.

Театр мужественно преодолевает труд­
ности, связанные с неудобствами «жиз­
ни на колесах», совершенствует свое 
мастерство, с  достоинством несет искус­
ство в массы.

д Директору и художественному руко-

!
 водителю театра тов. Райво Опсола уда­

лось найти правильный путь к о б в и ­
нению творческого коллектива, в состав 

0* которого наряду с опытными актерами 
вошла молодежь, совсем недавно пришед­
шая из художественной самодеятельно­
сти. В учебной группе театра занпт 
мается 10 молодых студийцев, а часть 
из них уже занята в спектаклях.

Райво Опсола и его ближайшая по­
мощница Сальме Лпйв сумели воспитать 
в актерах строгую дисциплину, органи­
зованность и большую требовательность 
к  себе. Залогом успешного роста кол­
лектива театра является подлинно твор­
ческая атмосфера. В Нарвском театре 
нам удалось просмотреть два спектакля: 
«Беспокойная старость», «Глубокие кор­
ни».

Спектакль «Беспокойная старость» 
Л. Рахманова в постановке К. Алуоя был 
показан зрителю в 39-й раз. Цифра 
рекордная для такого театра, как Нарв­
ский.

Как нам стало известно, К. Алуоя по­
вторил постановку пьесы «Беспокойная 
старость». Строгая критика его работы 
над этой пьесой в  Таллинском драмати­
ческом театре принесла несомненную 
пользу. К. Алуоя, как и следует взыс­
кательному художнику, учел ошибки, 
пересмотрел свое отношение в пьесе и 
подошел со всей ответственностью к се 
постановке в маленьком периферийном 
театре.

Коллектив вложил много труда и люб­
ви в этот спектакль и как бы согрел 
его своим дыханием. Постановщик по­
шел по линии наибольшего сопротивле­
ния. Он потребовал от актеров выпол­
нения серьезных задач, и, нужно ск а ­
зать, исполнители основных ролей с 
этими задачами справились успешно.

Трогательный образ советского уче­
ного, борца и мыслителя создает артист 
В. Сярг. В его исполнении Полежаев 
—  подлинный демократ, осознавший не­
обходимость изменения старого мира для 
блага человечества. В образе Полежае­
ва выражена глубокая правда револю­
ции. В ее бурном порыве он слышит 
призыв к великой созидательной работе. 
Мы верим, что он с народом и, что дру­
гого пути у него нет. < •

Просто и обаятельно передает артист 
любовь Полежаева к  спутнице своей 
жизни —  Марии Львовне, к своему уче­
нику Бочарову (артист 9. Симмерман). 
Страстно звучит его речь, произнесен­
ная перед моряками. Сурово и непри­
миримо относится он к Воробьеву, бес­
поворотно скатывающемуся в болото 
контрреволюции.

Убедительно и просто играет роль Во­
робьева П. Куузик. Артист нашел нуж­
ные краски для показа интеллигентка, 
потерявшего связь с  народом я ставше­
го на путь измены. П. Куузик дает 
обобщенный образ врага революции.



Большой успех выпал на долю ар­
тистки А. Карден, исполняющей роль 
Марии Львовны. С трогательной про­
стотой, выразительно, без тени сенти­
ментальности А. Карден создает образ 
жены, друга и помощницы ученого. На 
протяжении четырех актов, в каждой 
новой сцене, артистка раскрывает все 
новые и новые качества характера Ма­
рии Львовны. Вот она за столом, пе­
реписывает статью мужа. Простая, поч­
ти мимическая сцена, но с какой худо­
жественной правдой и искренностью де­
лает это А, Карден!

И другая сцена: Мария Львовна го­
товится к встрече гостей. Гости не при­
шли, праздник сорван . . .  Она гасит 
свечи, убирает со стола . . .  Сколько 
чувств сменяется за это короткое вре­
мя, как тонко и умно передает она сме­
няющиеся настроения. Приходит Поле­
жаев. В квартире холодно, пусто. Празд­
нование дня рождения сорвалось. Вче­
рашние друзья отвернулись от Полежае­
ва. Двое стариков в этот торжествен­
ный день остаются одинокими. Мария 
Львовна с большой задушевностью, мяг­
ко «снимает» огорчения мужа и вселяет 
в него бодрость. И мы верим —  Поле­
жаев не одинок. Старики трогательно 
играют на рояле в четыре р у к и . . .  
Огорчения забыты. Раздается звонок но 
телефону. Полежаев берет трубку. С 
ним разговаривает Ленин. Мария Львов­
на прижавшись к мужу, стоит торже­
ствующая . . .  Да, они не одиноки! С 
ними народ, с ними Ленин!

За исключением некоторых неудач 
(к сожалению, театр не нашел яркого 
исполнителя на роль матроса Куприя­
нова). коллектив создал интересный, 
правдивый спектакль. Театру удалось 
показать в этой камерной пьесе, отзву­
ки великих событий, которые потрясли 
мпр. п в этом его большая заслуга.

«Глубокие корни» в постановке Рай- 
во Опсола —  несомненная удача театра. 
Пьеса современных американских дра­
матургов Гоу и Д’ГОссо правдиво расска­
зывает о подлинной американской «де­

мократии», о нравах современной Аме­
рики. Трудности, связанные с поста­
новкой этой пьесы в Нарвском театре, 
успешно преодолены коллективом и тем 
похвальнее та смелость, на которую ре­
шается театр в своей работе.

Театр с большой силой сумел рас­
крыть в спектакле социальное значение 
пьесы. В первую очередь необходимо 
отметить способного артиста П. Руубель 
с большой сдержапностью и внутренней 
силой играющего Бретта Чарлза. Артист 
показывает характер Бретта в процессе 
его формирования. Крепнущая уверен­
ность негра в необходимости борьбы за 
свое человеческое достоинство —  вот 
основное, что удалось показать исполни­
телю. И это понимание своих челове­
ческих прав придает Чарлзу силу и бла­
городство, которые высоко поднимают 
его, негра, над кичливым высокомерием 
Лэнгдонов.

Убедительно раскрывает двуличие и 
эгоизм Алисы Лэнгдон артистка Л. Ма- 
дпс. Хорошо показан артисткой пере­
ход от внешнего простодушия и «демо­
кратичности» к цинизму —  к тому, что 
роднит ее с отцом.

Хорошо исполняется роль Нэви моло­
дой артпсткой-студийкой X. Урбла. Ее 
Пэви —  искренняя смелая девушка, вос­
ставшая против окружающей среды.

Менее удачен образ сенатора Лэнгдо­
на в исполнении артиста Т. Вийрес. Ему 
мешает излишняя прямолинейность, с  
которой он раскрывает характер Лэнгдо­
на. Мы не верим в то. что его сенатор 
аристократ, что он чувствует свое пре­
восходство над окружающими.

Не удалась и П. Куузику трудная 
роль Меррика. Артист пе нашел выра­
зительных средств для создания запоми­
нающегося образа.

В целом спектакль вое же является 
серьезной большой работой театра, зна­
менующей шаг вперед.

Два спектакля Нарвского драматиче­
ского театра в полной мере подтверж­
дают правильность его направления и 
его ж и зн еспособ ность . Е. К О Ш Е Л Е В


